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Az Orszaggyilés
«../2005. (.....) OGY hatarozata

a Magyar Kéztiarsasagnak az Eurépai Unié tagallamai kozotti kolesonds biiniigyi
jogsegélyrdl sz616 egyezményhez és az egyezmény Kiegészité jegyzokonyvéhez
torténo csatlakozasarol

Az Orszaggyiilés

1. ugy hataroz, hogy a Magyar Koztarsasag csatlakozik az Eur6pai Uni6 tagallamai
kozotti kolesonds biniigyi jogsegélyrdl szolé egyezményhez és az egyezmény
kiegészitd jegyz6kdnyvéhez;

2. felkéri a Magyar Koztarsasag elnkét, hogy a csatlakozési okiratot alairasaval és
pecsétjével ellatva adja ki;

3. felhatalmazza a kiiliigyminisztert, hogy az Eurdpai Uni6 Tanacsanak fotitkaranal
helyezze letétbe a Magyar K6ztarsasag csatlakozasi okiratat;

4. egyetért azzal, hogy a Magyar Koztarsasag a csatlakozasrdl szolé okiratdnak
letétbe helyezésekor az alabbi nyilatkozatokat tegye:

A Magyar Koztdrsasdg nyilatkozatai az egyezményhez:

Az egyezmény 3. cikk (1) bekezdéséhez: az e cikk szerinti megkereséseket a
legfébb iigyész fogadja és terjeszti eld.

Az egyezmény 6. cikk (5) és (6) bekezdéséhez: az e cikk szerinti megkereséseket a
kozponti hatdsdg fogadja és terjeszti elG. Kozponti hatosag a legfobb iigyész és
az Igazsdgiigyi Minisztérium.

Az egyezmény 6. cikk (8) bekezdéséhez:

A fogva tartott személyek ideiglenes dtaddsa irdanti kérelmeket az Igazsdgiigyi
Minisztérium fogadja és terjeszti eld.

Az elitélésekrdl szol6 tdjékoztatds irdnti megkereséseket a legfobb iigyész
fogadja és terjeszti elé.

A 10. cikk (9) bekezdéséhez:

A terhelt zdrtcélu tavkozIl§ hdlozat utjdn torténd meghallgatdsdra csak az erre
vonatkozo kifejezett irasbeli hozzdjdruldsa alapjan keriilhet sor.

A 18, 19. és 20. cikkhez:

Az e cikkek szerinti megkereséseket a legfGbb iigyész fogadja és terjeszti el6. A
20. cikk (4) bekezdése szerinti, 24 6rdn dt elérhetd kapcsolattarto pont a NEBEK
(Nemzetkozi Biiniigyi Egyiittmiikodési Kozpont).



INDOKOLAS

Az Eur6pai Unid tagallamai a hatiron atnyuld biinzés elleni hatékonyabb fellépés
eldsegitése, a biintetbiigyekben torténd egyiittmiikodés eredményesebbé, gyorsabba és
foként egyszeriibbé tétele érdekében 2000. majus 29-én elfogadtdk az Eurépai Unid
tagallamai kozotti kolesonds bliniigyi jogsegélyrdl szolo egyezményt (a tovabbiakban:
egyezmény), majd 2001. oktober 16-an az egyezmény kiegészitd jegyzOkonyvét (a
tovabbiakban: jegyzO6konyv). Az egyezmény Uj szabéalyozési elveket és 1
egyiittmiik6dési formakat vezet be, részletesen szabalyozva az egyes jogsegélyformakat,
az azokhoz kapcsol6do megkeresések alaki és tartalmi kellékeit.

Az egyezmény célja, hogy az 1959. 4prilis 20-4n alairt, kolcsénds bliniigyi jogsegélyrol
sz0l6 eurdpai egyezményt (Magyarorszagon kihirdette: 1994. évi XIX. tv.), és a
hatalyban 1év6 egyéb, vonatkozd egyezményeket kiegészitse.

Az egyezmény rendelkezéseinek alkalmazasar6l az Eurépai Unié tagéllamaival
folytatott biinligyi egyiittmi{ikodésrél sz6l6 2003. évi CXXX. torvény III. Fejezete
rendelkezik, amely az egyezményt a Magyar Ko6ztarsasagban kihirdetd torvény
hatalybalépésének napjan 1ép hatélyba.

Az egyezmény kiegészit6 jegyzOkonyve a bankszamldkkal kapcsolatos informdciok,
valamint a bankszamlaforgalommal kapcsolatos adatoknak a biiniigyi egyiittmiikddés
keretében t6rténé megkiildését rendezi. A Be. 178/A. §-anak (1) bekezdése lehetdvé
teszi ilyen targyu megkeresések teljesitését. A jegyzOkdnyvben foglalt intézkedések
alkalmazasa tehat nem teszi sziikségessé sem a magyar jogi szabalyozas médositasat,
sem ezzel kapcsolatos kiilon rendelkezést.

Az egyezmény 28. cikk (1) bekezdése szerint az egyezmény csatlakozéasra nyitva 4ll
minden olyan 4llam szdmara, amely az Eur6pai Uni6 tagjava valik. A jegyzokonyv 14.
cikk (1) bekezdése szerint a jegyz6konyvhoz minden olyan allam csatlakozhat, amely az
Eur6pai Unié tagillama, ¢és amely csatlakozik a 2000. évi kdolesonos
jogsegélyegyezményhez.

Az egyezmény és a jegyzokonyv akkor lép hatdlyba, amikor 8 olyan tagallam
megerdsiti, amely a létrehozasar6l szolo tanacsi aktus elfogaddsanak idépontjaban
(2000. majus 29., illetve 2001. junius 16.) az Eurépai Uni6 tagillama volt. Az
egyezmény és a jegyzOkonyv még nem lépett hatalyba.

Tekintettel arra, hogy jelen egyezmény és jegyzOkonyv az allampolgarok jogait és
kotelezettségeit érinti, a csatlakozasrol az Orszaggytlésnek kell hatdroznia, és a
hatéalybalépés idépontjanak ismeretében térvénnyel kell majd kihirdetni. Az egyezmény
és a jegyzOkonyv altal lehetdvé tett fenntartasok, illetve nyilatkozatok megtételére a
csatlakozaskor van lehetdség.




EGYEZMENY

a Tanacs altal az Eurépai Uniorél sz6lo szerzédés 34. cikkének megfeleléen
létrehozott, az Eurépai Unié tagillamai kozotti kolcsondos biiniigyi jogsegélyrol

Ennek az egyezménynek A MAGAS SZERZODO FELEL, az Eurépai Uni6 tagallamai,

HIVATKOZASSAL a Tanics jogi aktusira, amely létrehozta az Eurépai Uni6
tagallamai kozotti egyezményt a kdlesonos biliniigyi jogsegélyrol,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy javitsak az Eurépai Unié tagallamai kozott a
biintetoiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodést az egyéni szabadsag védelmét
biztosité rendelkezések sérelme nélkiil,

RAMUTATVA a tagallamok koz6s érdekére annak biztositasédban, hogy a tagallamok
kozotti kolesonds jogsegély gyorsan és eredményesen, a tagillamok nemzeti joganak
alapelveivel OsszeegyeztethetOen, valamint az egyéni szabadsagjogoknak és az 1950.
november 4-én, ROmaban alairt Emberi jogok és alapveté szabadsdgok védelmérol
sz616 eurdpai egyezmény alapelveinek tiszteletben tartasaval valosuljon meg,

KINYILVANITVA bizalmukat sajét jogrendszereik szervezeti felépitése és mikodése,
valamint a tagallamok azon képességének a vonatkozasaban, hogy szavatolni tudjak
tisztességes birdsagi eljarasok lefolytatasat,

AZZAL AZ ELHATAROZASSAL, hogy az 1959. éprilis 20-an aldirt kolcsonds
bliniigyi jogsegélyrdl szold eurdpai egyezményt és a hatalyban 1évd egyéb vonatkozo
egyezményeket kiegészitik az Eurdpai Uni6 egyezményével,

ELISMERVE, hogy ezeknek az egyezményeknek a rendelkezései az ezen
egyezményben nem szabalyozott minden kérdés vonatkozasaban hatalyosak maradnak,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a tagillamok, az ardnyossag elvének tovabbi alkalmazasa
mellett, nagy jelent6séget tulajdonitanak az - igazsagligyi egyiittmiikodés
megerdsitésének,

EMLEKEZTETVE arra, hogy ez az egyezmény a kolcsnds biiniigyi jogsegélyt az
1959. aprilis 20-1 egyezmény elvei alapjan szabalyozza,

MIVEL ennek az egyezménynek a 20. cikke a tavkozlés lehallgatasara vonatkozo egyes
specidlis eseteket érinti anélkiil, hogy hatassal lenne az egyezmény hatalyan kiviil esé
egyéb ilyen esetekre,

MIVEL az ezen egyezményben nem szabdalyozott esetekben a nemzetkdzi jog altalanos
alapelvei alkalmazandok,
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ELISMERVE azt a tényt, hogy ez az egyezmény nem érinti a kdzrend fenntartasa és a
belsé biztonsdg megdvasa vonatkozasaban a tagallamok hataskorét, és hogy minden
tagallamnak sajat maganak kell meghatdroznia az Eurdpai Uniordl sz6l6 szerz6dés 33.
cikkének rendelkezései szerint azokat a feltételeket, amelyek alkalmazasaval a
kozrendet fenn kivanja tartani és a bels6 biztonsagot meg kivanja évni,

MEGALLAPODTAK A KOVETKEZO RENDELKEZESEKBEN:

1. CIM
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Az egyéb kilesonds jogsegélyegyezményekhez valo viszony

(1) Ennek az egyezménynek a célja az alabbi egyezmények rendelkezéseinek
kiegészitése és azok alkalmazasanak a megkonnyitése a tagallamok kozott:

a) az 1959. aprilis 20-i Eurdpai egyezmény a koélcsonds bliniligyi jogsegélyrdl, a
tovabbiakban ,,Eurdpai Ko6lcsonds Jogsegélyegyezmény”,

b) az Eurépai Kolcsénos Jogsegélyegyezmény 1978. marcius 17-1 kiegészitd
jegyzdkoényve,
) az 1985. junius 14-i, a kozos hatdrokon térténé ellendrzések fokozatos

megsziintetésérol szolé Schengeni Megéallapodas végrehajtasardl szolé 1990.
junius 19-i egyezmény (a tovabbiakban ,,Schengeni Végrehajtasi Egyezmény”)
kolcsonds blntigyi jogsegélyre vonatkozd azon rendelkezései, amelyeket a 2.
cikk (2) bekezdésének rendelkezései nem helyeznek hatalyon kiviil,

d) a Belga Kiréalysag, a Luxemburgi Nagyhercegség €s a Holland Kiralysag kozott
1962. junius 27-én kotott, az 1974. majus 11-i jegyzOkonyvvel modositott
kiadatasi és kolcsonds biniigyi jogsegélyszerz6dés (a tovabbiakban ,,.Benelux
Szerz6dés”) (2) fejezete a Benelux Gazdasidgi Unié tagallamai kozotti
kapcsolatok keretében.

(2)  Ez az egyezmény nem érinti sem azon kedvezobb rendelkezések alkalmazasat,
amelyeket a tagallamok kozott megkotott kétoldalu vagy tobboldali megallapodasok
tartalmaznak, sem pedig — amint err6l az Eurdpai Ko6lcsonds Jogsegélyegyezmény 26.
cikkének (4) bekezdése rendelkezik — a biiniigyi jogsegély targydban kotott azon
megegyezéseket, amelyek egységes jogszabaly vagy egy olyan kiilonleges rendszer
alapjan jottek 1étre, amely jogsegély-intézkedéseknek a tagallamok sajat teriiletén vald
kolcsonos alkalmazasardl rendelkezik.

2. cikk
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A schengeni vivmanyokkal dsszefiiggé rendelkezések

¢)) A 3., 5., 6., 7., 12. és 23. cikk rendelkezései, valamint — abban a mértékben,
amennyire a 12. cikk tekintetében jelentGséggel birnak — a 15. és 16. cikk
rendelkezései, tovabba — abban a mértékben, amennyire az el6z6ekben emlitett cikkek
tekintetében jelentdséggel birnak — az 1. cikk rendelkezései olyan intézkedéseket
tartalmaznak, amelyek az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Ko6ztarsasag és a
Norvég Kiralysag kozott ez utdbbi két allamnak a schengeni vivmanyok'
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasardl kotott megallapodés
A. mellékletében emlitett rendelkezéseket modositjak vagy azokra épitenek.

(2) A Schengeni Végrehajtasi Egyezmény 49. cikke a) pontjanak, valamint 52., 53.
és 73. cikkének rendelkezései hatalyukat vesztik.

3. cikk
Eljarasok, amelyek esetében szintén nyijtanak kolcsonos jogsegélyt

(1) Kolesonds jogsegélyt nyljtanak a kozigazgatasi hatosagok altal olyan
cselekmények miatt inditott eljarasok soran is, amely cselekmények a megkeresé vagy a
megkeresett vagy mindkét tagallam nemzeti joga szerint szabalysértésként biintetenddk,
ha a kozigazgatasi hatésag hatarozata ellen egy biintet6iigyekben is illetékes birdsaghoz
lehet fordulni.

(2) Kolesonos jogsegélyt nydjtanak a biintetdeljarasokban és az (1) bekezdésben
emlitett azon eljarasokban is, amelyek olyan biincselekmények vagy szabalysértések
miatt indultak, amelyért a megkeres6 tagallamban jogi személy vonhaté felelosségre.

4. cikk

A kolcsonds jogsegély iranti megkeresés teljesitésének alaki kdvetelményei és
eljarasai

(1)  Azokban az esetekben, amelyekben jogsegélyt nytijtanak, a megkeresett tagallam
betartja a megkeres6 tagallam altal kifejezetten megadott alaki kovetelményeket és
eljarasokat, amennyiben ez az egyezmény masként nem rendelkezik és amennyiben a
megadott alaki kovetelmények és eljarasok nem ellentétesek a megkeresett tagallam
joganak alapelveivel.

(2) A megkeresett tagallam a jogsegély iranti megkeresést a lehet6 legrévidebb idoén
beliil teljesiti, a megkeres6 tagallam altal megadott eljarasi és egyéb hataridék lehetd
legnagyobb mértékii figyelembevételével. A megkeres$ tagillam indokolja az altala
meghatarozott hataridoket.

' HL L 176. szdm, 1999.07.10., 36.0.
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(3)  Abban az esetben, ha a megkeresést nem vagy nem teljes mértékben lehet
teljesiteni a megkeresd tagallam elvarasainak megfeleld médon, a megkeresett tagallam
illetékes hatosagai kotelesek errdl haladéktalanul tijékoztatni a megkeresett tagallam
illetékes hatdsagait, és egyuttal kozlik azokat a feltételeket, amelyekkel a megkeresést
teljesiteni lehetne. A megkeresd és a megkeresett tagallam illetékes hatosagai késobb is
megallapodhatnak a megkeresés targyaban valé tovabbi intézkedések megtételérdl,
amelyeket adott esetben a fent emlitett feltételek betartasatdl tesznek fliggoveé.

(4) Abban az esetben, ha elbre lathato, hogy a megkeresé tagallam altal a
megkeresés teljesitésére meghatarozott hataridé nem tarthatd, és ha a (2) bekezdés
masodik mondataban emlitett indokolas kifejezetten arra utal, hogy minden késedelem
stlyosan hatraltatna a megkeres6 tagallamban folyamatban 1évo eljarast, a megkeresett
tagallam hatésdgai haladéktalanul jelzik a megkeresés teljesitéséhez elorelathatolag
szitkséges idOtartamot. A megkeres$ tagallam hatdsigai haladéktalanul kozlik, hogy
ilyen koriilmények k6zott is fenntartjak-e a megkeresést. A megkereso €s a megkeresett
tagallam hatOsigai ezutan megallapodhatnak a megkeresés teljesitésének tovabbi
menetérol.

5. cikk
Az eljirasi iratok megkiildése és kézbesitése

¢)) Minden tagéallam kézvetleniil, postai tton kiildi meg az eljarasi iratokat olyan
személyek szdmara, akik egy masik tagallam teriiletén tartézkodnak .

(2) Az eljarasi iratokat csak abban az esetben lehet a megkeresett tagallam illetékes
hatdsagain keresztiil tovabbitani, ha:

a) a cimzett cime ismeretlen, arr6l csak bizonytalan informaciok allnak
rendelkezésre; vagy

b) a megkeres tagllam vonatkozo eljarasi szabalyai az iratoknak a cimzett részére
tortént kézbesitésének olyan bizonyitékat kovetelik meg, amely postai uton valé
tovabbitas esetén nem szerezhetd be; vagy

) az irat postai uton torténd kézbesitése nem volt lehetséges; vagy

d) a megkeresé tagallam alapos okkal feltételezheti, hogy a postai uton valo
kézbesités nem vezet eredményre vagy nem megfeleld.

(3)  Ha okkal feltételezhetd, hogy a cimzett nem érti azt a nyelvet, amelyen az irat
késziilt, akkor az iratot — vagy legalabb annak Iényeges tartalmat — le kell forditani
annak a tagallamnak a nyelvére vagy nyelveinek egyikére, amelynek teriiletén a cimzett
tartozkodik. Abban az esetben, ha a kérdéses iratot kibocsato hatosag elétt ismert, hogy
az irat cimzettje csak valamilyen mas nyelven ért, az iratot — vagy legalabb annak
lényeges tartalmat — erre a masik nyelvre kell leforditani.
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(4)  Minden eljarasi irathoz mellékelni kell egy tajékoztatdt, amelybdl kitiinik, hogy
a cimzett az irattal kapcsolatos jogairdl és kotelezettségeirdl a kiallité hatosagtol vagy
ezen tagallam egy masik hatésagatol kaphat felvilgositast. A (3) bekezdés
rendelkezéseit erre a tajékoztatora is alkalmazni kell.

(5)  E cikk rendelkezései nem érintik az Eurdpai Kolcsonos Jogsegélyegyezmény 8.,
9. és 12. cikkének, illetve a Benelux Szerzddés 32., 34. és 35. cikkének az alkalmazasat.

6. cikk
A jogsegély iranti megkeresések megkiildése

(1) A jogsegély iranti megkeresés eléterjesztése €s a 7. cikk rendelkezései szerinti
megkeresés nélkiili informaciocsere irasban vagy valamely olyan eszkoz Gtjan torténik,
amely lehet6évé teszi olyan irasos valtozat készitését, amelynek hitelességét a cimzett
tagallam meg tudja allapitani. A jogsegély iranti megkereséseket az azok teljesitésére és
eloterjesztésére teriiletileg illetékes igazsagiigyi hatosagok egymas kozott koézvetleniil
kiildik meg, és az azokra adott valaszokat ugyanilyen médon kiildik vissza, amennyiben
ez a cikk masként nem rendelkezik.

Barmely tagallam feljelentése, amelyet — az Eurdpai Kolcsonds Jogsegélyegyezmény
21. cikke, és a Benelux Szerz6dés 42. cikke értelemében — egy masik tagallam
birdsaga el6tti biintetdeljaras céljabol tesz, az illetékes igazsagiigyi hatoésagok kozotti
kozvetlen kozlés targyat képezheti.

(2) Az (1) bekezdés nem érinti azt a lehetdséget, hogy a megkeresések megkiildése
vagy visszakiildése kiilonleges esetekben

a) egy tagallam kozponti hatésaga és egy masik tagallam kozponti hatosaga kozott;
vagy :

b) egy tagallam igazsagiigyi hatosaga és egy masik tagallam kozponti hatésaga
kozott

torténjen.

(3) Az (1) bekezdés rendelkezései ellenére az Egyesiilt Kiralysag €s frorszag a 27.
cikk (2) bekezdése szerinti értesités megkiildésekor kijelentheti, hogy a nyilatkozatban
meghatdrozottak szerint a neki megkiildtt megkereséseket vagy koézléseket kozponti
hatosagan keresztiil kell tovabbitani. Ezek a tagallamok abbol a célbdl, hogy az (1)
bekezdés rendelkezéseinek hatalyat erdsitsék, egy tovabbi nyilatkozat megtételével
barmikor korlatozhatjak ilyen nyilatkozatuk hatalyat. Ilyen médon kell eljarniuk, amikor
a Schengeni Végrehajtisi Egyezmény kolcsonds jogsegélyre vonatkozé rendelkezéseit
szamukra hatalyba léptetik.

A fent emlitett nyilatkozatok vonatkozdsiaban barmely tagallam alkalmazhatja a
viszonossag elvét.
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(4)  Siirgds esetekben barmely kélcsonds jogsegély iranti megkeresés a Nemzetkozi
Biiniigyi Renddrségi Szervezet (Interpol) vagy az Eurépai Uniorol szolo szerzédés
értelmében elfogadott rendelkezések szerint illetékes mas szerv utjan is eléterjeszthetd.

(5) Haa 12., 13. vagy 14. cikk szerinti megkeresések esetében az illetékes hatdsag
az egyik tagillamban egy igazsdgiigyi hatdsdg vagy koézponti hatésag, a masik
tagallamban pedig egy rendérhatésdg vagy vamhatdsag, a megkeresések és az azokra
adott valaszok ezen hatosagok kozott kozvetleniil is tovabbithatok. Az ilyen
kapcsolattartasra a (4) bekezdést kell alkalmazni.

(6) Ha a kolcsonds jogsegély iranti megkeresések a 3. cikk (1) bekezdésében
emlitett eljardsokra vonatkoznak és az illetékes hatdsag az egyik tagallamban egy
igazsagligyi hatdsag vagy kozponti hatésdg, a masik tagallamban pedig egy
kozigazgatasi hatosag, a megkereséseket és az azokra adott valaszokat kozvetleniil ezek
kozott a hatésagok kozott is lehet tovabbitani.

(7) A 27. cikk (2) bekezdésének rendelkezései szerinti értesitések megkiildésekor
barmely tagallam tehet olyan nyilatkozatot, hogy e cikk (5) bekezdésének els6 mondata
vagy (6) bekezdése vagy mindkettd rendelkezéseinek az alkalmazasat nem tekinti
magara nézve kotelezonek, illetve ezeket a rendelkezéseket csak bizonyos, dltala kiilon
meghatarozandé feltételek kozott alkalmazza. Az ilyen nyilatkozat barmikor
visszavonhat6 vagy modosithato.

(8) A kovetkezd megkereséseket vagy értesitéseket a tagallamok kdzponti
hatdsagain keresztiil kell tovabbitani:

a) az ezen egyezmény 9. cikke, az Eurdpai Kolcsonos Jogsegélyegyezmény 11.
cikke és a Benelux Szerzddés 33. cikke szerinti, a fogva tartott személyek
ideiglenes atadasara vagy atszallitasara iranyulé megkereséseket;

b) az BEurdpai Kolcsonos Jogsegélyegyezmény 22. cikke és a Benelux Szerz6dés
43. cikke szerinti elitélésekrol sz0l6 tajékoztatasokat. Az Eurdpai Kolcsdnds
Jogsegélyegyezmény kiegészit6 jegyzOkonyvének 4. cikkében emlitett
itéletekrdl és intézkedésekrdl készitett masolatok megkiildésére irdnyuld
megkereséseket az illetékes hatdsagok szamara kozvetleniil is meg lehet kiildeni.

7. cikk
Megkeresés nélkiili informacidcsere

(1)  Nemzeti joguk keretei kozott a tagallamok illetékes hatdsdgai erre iranyul6
megkeresés nélkiil is folytathatnak informécidcserét olyan biincselekmények és a 3. cikk
(1) bekezdésében emlitett szabalysértések vonatkozasaban, amelyek biintetése vagy az
tigyiikben val6é eljaras az informaci6é szolgaltatdsanak idépontjdban az informaciot
atvevo hatosag illetékességébe tartozik.



10
(2) Az informécidt tovabbito hatésag nemzeti jogdnak megfeleléen meghatarozhatja
azokat a feltételeket, amelyeket az informéciokat atvevd hatdsdgnak az informaciok
felhasznalasanal figyelembe kell vennie.

3) Ezeket a feltételeket az informaciot atvevo hatosag koételes betartani.
II. CiM

A KOLCSONOS JOGSEGELY EGYES KULONLEGES FORMAIRA
VONATKOZO MEGKERESESEK

8. cikk
Visszaszolgaltatas

(1) A megkeresett tagillam — a megkeresé tagillam kérelmére és johiszemil
harmadik személyek jogainak a sérelme nélkiill — a bilincselekmény utjan megszerzett
targyakat a megkeresé tagallam rendelkezésére bocséthatja abbol a célbdl, hogy azokat
a jogos tulajdonosnak visszaszolgéltassak.

(2) Az Eurdpai Kolcsonos Jogsegélyegyezmény 3. és 6. cikke, valamint a Benelux
Szerz6dés 24. cikkének (2) bekezdése és 29. cikke alkalmazasakor a megkeresett
tagallam a megkeresd tagillam szamara torténé atadast megel6z6en vagy azt kovetden
lemondhat az ilyen targyak visszakiildésér6l, ha ezaltal a targyaknak a jogos tulajdonos
szamara torténé visszaszolgaltatdsat megkonnyiti. Ez johiszem@ harmadik személyek
jogait nem sértheti.

(3) Ha a megkeresett tagillam a megkeresé tagillam szamara torténd atadést
megelézéen mond le a targyak visszakiildésérl, ezen targyakra vonatkozéan nem
gyakorolhat zalogjogot, illetve semmilyen mas ad6- vagy vamjogi el6irason alapuld
megtéritésre vonatkozo igényt nem érvényesithet.

A (2) bekezdés szerinti lemondds nem érinti a megkeresett tagdllam jogat arra
vonatkozoan, hogy a jogos tulajdonostol adét vagy vamot szedjen be.

9. cikk
Fogva tartott személyek ideiglenes atadasa nyomozati célbdl

¢)) Ha egy tagallam olyan nyomozati cselekmény miatti megkeresést terjesztett elo,
amelynél a teriiletén fogva tartott személy jelenléte sziikséges, akkor ezt a személyt —
amennyiben az érintett tagallamok illetékes hatosagai egy erre iranyulé megallapodast
hoztak 1étre — ideiglenesen annak a tagillamnak a teriiletére szallithatjdk at, ahol a
nyomozast le kell folytatni.
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(2) A megallapodéasnak tartalmaznia kell az érintett személy ideiglenes atadasaval
kapcsolatos szabélyokat, valamint azt a hatarid6t, amikorra az érintett személyt vissza
kell szallitani a megkereso tagallam tertiletére.

(3) Ha az atadashoz az érintett személy hozzajaruldsa sziikséges, a hozzajaruld
nyilatkozatot vagy annak madsolatait haladéktalanul tovabbitjdk a megkeresett
tagallamnak.

(4) A megkeresett tagallam teriiletén toltott fogvatartast be kell szamitani abba a
fogvatartasi id6tartamba, amelyet az érintett személy a megkereso tagallam teriiletén tolt
vagy tolteni fog.

(5) Az Eurdpai Kolcs6nos Jogsegélyegyezmény 11. cikkének (2) és (3) bekezdését,
12. és 20. cikkét e cikk rendelkezései vonatkozasaban értelemszeriien alkalmazni kell.

(6) A 27. cikk (2) bekezdése szerinti értesités megkiildésekor barmely tagallam
olyan nyilatkozatot tehet, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett megallapodas
megkotését megeldzden, altalanos érvénnyel vagy a nyilatkozatban meghatarozott egyes
feltételek esetén, megkoveteli az e cikk (3) bekezdésében emlitett hozzajaruld
nyilatkozatot.

10. cikk
Videokonferencia titjan torténé kihallgatas vagy meghallgatas

(1) Ha valamely tagéallam teriiletén tartézkod6 személyt egy maésik tagallam
igazsagiigyi hatésagai tanuként vagy szakértdként kivannak kihallgatni vagy
meghallgatni, és a teriiletén az érintett személy személyes megjelenése kihallgatas vagy
meghallgatas céljabol nem céliszeri vagy nem lehetséges, a masik tagallam kérheti,
hogy a kihallgatds vagy meghallgatas v1deokonferenc1a utjan, a (2)«8) bekezdés
rendelkezései szerint torténjen.

(2) A megkeresett tagillam engedélyezi a videokonferencia utjan torténd
kihallgatast vagy meghallgatast, ha a videokonferencia alkalmazésa nem ellentétes
joganak alapelveivel, és ha rendelkezésére allnak a kihallgatds vagy meghallgatas ily
moédon torténd lefolytatasahoz sziikséges technikai eszk6zok. Ha a megkeresett
tagdllamnak nem 4llnak rendelkezésére a kihallgatas vagy meghallgatas
videokonferencia utjan torténd lefolytatasahoz sziikséges technikai eszkozok, azokat
kélcs6nds megallapodas alapjan a megkeres6 tagallam rendelkezésére bocséthatja.

(3) A videokonferencia 1utjan torténé kihallgatds vagy meghallgatas lefolytatisara
iranyulé megkeresésnek az Eurdpai Kolcsonos Jogsegélyegyezmény 14. cikkében és a
Benelux Szerzédés 37. cikkében elbirt informéciékon tilmenden tartalmaznia kell azt
az okot is, amely miatt nem célszer(i vagy lehetséges a tan vagy szakértd személyes
megjelenése, valamint az igazsagiligyi hatésag megnevezését €s a kihallgatast vagy
meghallgatéast végz6 személyek nevét.
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(4) A megkeresett tagallam igazsagligyi hatosaga az érintett személyt a bels6 joga
altal el6irt formaban idézi.

(5) A videokonferencia utjan torténd kihallgatast vagy meghallgatast az alabbi
szabalyok alkalmazaséaval kell végezni:

a) a megkeresett tagallam igazsagiigyi hatosaga egy képvisel6jének — sziikség
esetén a hatosagot segitd tolmaccsal egyiitt — jelen kell lennie a kihallgatas
vagy meghallgatas soran, és felel a kihallgatni vagy meghallgatni kivant
személy személyazonossiginak a megallapitasaért, valamint a megkeresett
tagallam jogrendszere alapelveinek betartatasaért. Abban az esetben, ha a
megkeresett tagallam igazsagiigyi hatosaganak a képviselje ugy itéli meg, hogy
a kihallgatdis vagy meghallgatss folyaman a megkeresett tagallam
jogrendszerének alapelvei sériilnek, azonnal megteszi a sziikséges
intézkedéseket annak érdekében, hogy a kihallgatas vagy meghallgatds ezeknek
az alapelveknek a betartasaval folytatodjon;

b) adott esetben a megkeresett és a megkeresd tagdllam illetékes hatésagai
megallapodnak a kihallgatni vagy meghallgatni kivant személy védelmét
szolgalé intézkedésekrodl;

) a kihallgatast vagy meghallgatist a megkeres§ tagallam belsd joga szerint és
kozvetlenill a megkeresd tagillam igazsigiigyi hatésiga altal, vagy annak
iranyitasaval kell lefolytatni;

d) a megkeresett tagillam a megkeres$ tagillam vagy a kihallgatni vagy
meghallgatni kivant személy kérelmére gondoskodik arrdl, hogy sziikség esetén
a kihallgatni vagy meghallgatni kivant személynek tolmacs alljon a
rendelkezésére;

e) a kihallgatni vagy meghallgatni kivant személy hivatkozhat a vallomas
megtagadasanak jogara, amelyet akar a megkeresett, akar a megkeresé tagallam
joga biztosit szamara.

(6) Az érintett személyek védelmével kapcsolatos intézkedések sérelme nélkil a
megkeresett tagallam igazsagiigyi hatosaga a kihallgatas vagy meghallgatas lefolytatasat
kovetden a kihallgatasrol vagy meghallgatasrol jegyzOkonyvet vesz fel, amelyben
feltiinteti a kihallgatds vagy meghallgatds id6pontjat és helyét, a kihallgatott vagy
meghallgatott személy személyi adatait, a megkeresett tagéllamban a kihallgatason vagy
meghallgatison részt vevd egyéb személyek személyi adatait és a kihallgatas vagy
meghallgatds sordn ellatott feladatait, az esetleges eskiitételekkel kapcsolatos
informacidkat, valamint a kihallgatds vagy meghallgatas lefolytatasanak technikai
feltételeit. Ezt a jegyzOkonyvet a megkeresett tagallam illetékes hat6saga tovabbitja a
megkeresd tagallam illetékes hat6saganak.

(7) A videokapcsolat létesitésének koltségeit, a videokapcsolatnak a megkeresett
tagallamban torténd fenntartdsinak koltségeit, valamint a tolmacsok dijazasanak
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koltségeit, a tantk €s szakértok szamara fizetett koltségtéritést, valamint a megkeresett
tagallamban t6rténd utazdsuk soran felmeriilt koltségeket a megkeresé tagallam
megtériti a megkeresett tagallamnak, kivéve ha a megkeresett tagdllam ezek egészének

rrrrrr

(8) Minden tagillam megteszi a sziikséges intézkedéseket annak biztositdsa
érdekében, hogy amikor teriiletiikon személyeket e cikk szerint hallgatnak ki taniként,
illetve hallgatnak meg szakértoként, és ezek a személyek a vallomastételi kotelezettség
ellenére megtagadjdk a tanuvallomast, illetve a szakértdi nyilatkozat megtételét, vagy
pedig hamis tantvallomast, illetve hamis nyilatkozatot tesznek, nemzeti joguk
ugyantigy alkalmazasra keriiljon, mintha a kihallgatisra vagy meghallgatisra nemzeti
eljaras keretében keriilt volna sor.

(99 A tagillamok azokban az esetekben, amikor szabad mérlegelésiik szerint
célszeriinek tinik és sajat illetékes igazsagiigyi hatosagaik ehhez hozzéjarulnak,
alkalmazhatjdk e cikk rendelkezéseit vadlottak videokonferencia Wtjan torténd
kihallgatasara is. Ilyen esetben a videokonferencia alkalmazéséra és a videokonferencia
lefolytatdsanak modjara vonatkozé hatarozatot az érintett tagallamok kozotti
megallapodas fiiggvényében, a nemzeti jogukban és a vonatkozd nemzetkdzi jogi
okményokban, tobbek kozott az 1950. évi, az emberi jogok és alapvetd szabadsiagok
védelmérdl szolé eurdpai egyezményben eldirt rendelkezéseknek megfeleléen kell
meghozni.

A 27. cikk (2) bekezdése szerinti értesitések megkiildésekor barmely tagallam olyan
nyilatkozatot tehet, hogy az elsé albekezdés rendelkezéseit nem alkalmazza. Az ilyen
nyilatkozat barmikor visszavonhato.

A kihallgatést csak a terhelt beleegyezésével szabad lefolytatni. Azokat a szabalyokat,
amelyek alkalmazdsa a vadlottak jogainak biztositisa érdekében sziikséges lehet, a
Tandcs fogadja el egy jogilag kételez6 erejt okmany formajaban.

11. cikk

Tanuk és szakértok telefonkonferencia itjan torténé kihallgatisa vagy
meghallgatasa

(1)  Ha egy személy az egyik tagallam teriiletén tartézkodik és egy masik tagallam
igazsagligyi hat6sagai tantként vagy szakértOként kivanjak kihallgatni vagy
meghallgatni, ez utébbi tagillam — amennyiben nemzeti joga igy rendelkezik —
megkeresheti azt a tagallamot, amelynek teriiletén az érintett személy tartézkodik, hogy
engedélyezze a telefonkonferencia wtjan torténd kihallgatast vagy meghallgatast a (2)—
(5) bekezdés rendelkezései szerint.

(2) A telefonkonferencia utjan t6rtén6 kihallgatas vagy meghallgatas csak abban az
esetben folytathato le, ha a tanu vagy szakértd ilyen eszkoz alkalmazasahoz hozzajarul.
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(3) A megkeresett tagillam engedélyezi a telefonkonferencia utjan torténd
kihallgatdst vagy meghallgatast, ha az ilyen eljaras nemzeti jogrendszerének
alapelveivel nem ellentétes.

(4) A telefonkonferencia ttjan torténd kihallgatasra vagy meghallgatasra vonatkozo
megkeresésnek — az Eurépai Kolesonds Jogsegélyegyezmény 14. cikkében és a
Benelux Szerzédés 37. cikkében eléirt informaciokon tilmenden — tartalmaznia kell az
igazsagligyi hatosag nevét és a kihallgatast vagy meghallgatast végz6 személyek nevét,
valamint a kihallgatni vagy meghallgatni kivant tanti vagy szakértd arra vonatkozo
nyilatkozatat, hogy hajland6 részt venni a telefonkonferencia ttjan trténd kihallgatason
vagy meghallgatason.

(5) A kihallgatis vagy meghallgatas lefolytatasanak gyakorlati részleteirdl az érintett
tagallamok 4llapodnak meg. Az ilyen megallapodas elfogaddsakor a megkeresett
tagallam vallalja, hogy:

a) értesiti az érintett tanit vagy szakért6t a kihallgatds vagy meghallgatas
id6pontjarol és helyszinérol;

b) biztositja a tanti vagy szakértd személyazonossaganak a megallapitasat;
) megbizonyosodik arrél, hogy a tanu vagy szakérté hozzdjérul-e a

telefonkonferencia itjan torténd kihallgatashoz vagy meghallgatdshoz.

A megkeresett tagallam hozzajarulasat a 10. cikk (5) és (8) bekezdésében eldirt
vonatkozé rendelkezések részben vagy egészben torténd alkalmazasatdl teheti fliggbve.
Ellentétes értelmii megallapodas hidnyaban a 10. cikk (7) bekezdésének rendelkezései
értelemszeriien alkalmazandok.

12. cikk
Ellenérzott szallitisok
(1) Minden tagillam kotelezettséget vallal arra, hogy egy masik tagallam
megkeresésére a kiadatasi biincselekmények nyomozasinak keretében engedélyezi

ellendrzott szallitasok alkalmazasat teriiletén.

(2)  Ellen6rzott szllitisok végrehajtasara vonatkozé dontést minden egyes esetben a
megkeresett tagallam illetékes hatéséga sajat nemzeti jogara figyelemmel hozza meg.

(3)  Ellenérzott szallitisokat a megkeresett tagallam eljarasainak megfeleléen kell
végezni. A miivelet sordn az intézkedési, irdnyitdsi és ellendrzési hataskort a
megkeresett tagallam illetékes hatosagai gyakoroljak.

13. cikk

Ko6zos nyomozdcsoportok
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(1)  Kolesonds megallapodas alapjan két vagy tébb tagallam illetékes hatosagai
k6z6s nyomozocsoportot hozhatnak létre meghatarozott célra és korlatozott, de k6zos
megegyezéssel meghosszabbithaté idGtartamra annak érdekében, hogy a csoportot
létrehozé egy vagy tobb tagdllamban biniigyi nyomozast folytasson. A csoport
Osszetételét a megdllapodasban hatarozzak meg.

K6z6s nyomozocsoport 1étrehozésara kiilondsen olyan esetekben keriilhet sor, amikor:

a) biincselekmények felderitésére iranyuldé nyomozas soran egy tagédllamnak
bonyolult és nagy raforditast igényl6, mas tagallamokat is érintd biniigyi
nyomozast kell folytatni;

b) tobb tagallam folytat olyan biincselekmények felderitésére iranyuld nyomozast,
amelyek koriilményei az érintett tagallamok Osszehangolt és egyeztetett
fellépését teszik sziikségessé.

Ko6z0s nyomozécsoport létrehozasat barmely érintett tagillam kérheti. A csoportot az
egyik olyan tagédllam teriiletén hozzdk létre, amelynek a teriiletén a nyomozast
elorelathatolag folytatni kell.

(2) A kozds nyomozocsoport létrehozasara iranyulé megkeresésnek az Eurdpai
Kolcsonos Jogsegélyegyezmény 14. cikkének és a Benelux Szerzddés 37. cikkének
vonatkozo rendelkezéseiben emlitett informaciokon kiviil tartalmaznia kell a csoport
Osszetételére vonatkozé javaslatokat is.

(3) A kozbds nyomozdcsoport tevékenységét a csoportot létrehozé tagallamok
teriiletén a kovetkezo éltalanos feltételekkel végzi:

a) a csoport vezetbje azon tagallam biinligyi nyomozasban részt vevd illetékes
hatésaganak a képviseldje, amely tagallamban a csoport tevékenykedik. A
csoport vezetdje a nemzeti joga alapjan 6t megillet6 hataskor korlatain beliil jar
el;

b) a csoport tevékenységét annak a tagdllamnak joga szerint végzi, amelyben
tevékenykedik. A csoport tagjai feladataikat az a) pontban emlitett személy
vezetésével latjak el, figyelembe véve a sajat hatdsagaik altal a csoport
létrehozasardl sz616 megallapodasban meghatarozott feltételeket;

c) az a tagallam, amelynek teriiletén a csoport tevékenykedik, gondoskodik a
csoport  munkdjanak  végzéséhez  szitkséges  szervezeti  feltételek
megteremtésérol.

(4) E cikkben a nyomozocsoport azon tagjainak elnevezése, akik nem a csoport
miikodési helye szerinti tagallambél érkeztek: a csoportba , kikiildott” tagok.
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(5) A kozds nyomozdcsoportba kikiildott tagok jogosultak jelen lenni a csoport
mitkodése szerinti tagillam teriiletén foganatositott nyomozati intézkedéseknél. A
csoport vezetdje ugyanakkor kiilénleges okok alapjan, a csoport miikddése szerinti
tagallam jogaval 6sszhangban, masképpen is donthet.

(6) A kozds nyomozdcsoportba kikiildott tagokat a csoport vezetéje — a csoport
miikodése szerint tagallam jogdval Osszhangban — megbizhatja meghatarozott
nyomozati intézkedések végrehajtasaval, ha azt a csoport miikddési helye szerinti
tagallam és a kikiild6 tagallam illetékes hatosagai jovahagytak.

(7)  Amikor a k6z6s nyomozdcsoportnak a csoportot 1étrehozo tagallamok egyikében
kell nyomozati intézkedéseket foganatositania, az érintett tagallam altal a csoporthoz
kikiildott tagok megkereshetik sajat illetékes hatosagaikat, hogy tegyék meg a sziikséges
intézkedéseket. Ezeknek az intézkedéseknek a megtételét az érintett tagallamban
ugyanolyan feltételek szerint mérlegelik, mintha azokat nemzeti nyomozas keretében
kérték volna.

(8) Amikor a kozbs nyomozodcsoport a nyomozocsoportban részt nem vevl
tagallamtél vagy harmadik allamtol igényel segitséget, a csoport miikodési helye
szerinti tagallam illetékes hat6siga a vonatkozé nemzetk$zi megéllapoddsoknak vagy
megegyezéseknek megfelelden jogsegély iranti megkeresést terjeszthet elé a masik
érintett allam illetékes hatosaganal.

(9) A kozds nyomozocsoport kikiildétt tagja, nemzeti jogaval 6sszhangban és sajat
hataskorének keretein beliil, a csoport altal végzett biinligyi nyomozasok eldsegitése
céljabol a csoport szamara olyan informaciokat szolgaltathat, amelyek az 6t kikiildd
tagallamban allnak rendelkezésre.

(10) A koz6s nyomozocsoport tagja vagy kikiildott tagja altal a csoport tagjaként
jogszerlien megszerzett olyan informaciokat, amelyek egyébként nem hozzaférhetSek az
érintett tagallam illetékes hatosagai szamara, a kdzvetkezo célokra lehet felhasznalni:

a) azokra a célokra, amelyekre a csoportot 1étrehozték;

b) mas biincselekmények felderitése, nyomozasa és biintetoeljaras lefolytatasa
céljabol annak a tagallamnak az eldzetes hozzajarulasaval, amelyt6l az
informaciét beszerezték. E hozzajarulds megtagadasara csak olyan esetekben
keriilhet sor, amikor a hozz4jarulas megadasa veszélyeztetné a biiniigyi
nyomozas lefolytatdsat az érintett tagallamban, vagy olyan esetben, amelyben az
érintett tagallam megtagadhatnd a k6lcsénds jogsegélyt;

c) a kozbiztonsag kézvetlen és sulyos veszélyeztetésének a megel6zése céljabol és
a b) pont rendelkezéseinek sérelme nélkiil, amennyiben ennek alapjan biiniigyi
nyomozas indul;

d) egyéb célok elérésére, amennyiben a csoportot létrehozo tagillamok ebben
megéallapodtak.
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(11)  E cikk rendelkezései nem érintik a koz6s nyomozocsoportok létrehozasara vagy
miikodésére vonatkozo egyéb, meglévd rendelkezéseket vagy megegyezéseket.

(12) Addig a mértékig, amig az érintett tagallamok joga vagy a tagallamok kozott
hatalyban 1év6 nemzetk6zi megallapodasok lehet6vé teszik, meg lehet allapodni arrél,
hogy részt vehessenek a csoport tevékenységében olyan személyek is, akik nem a
csoportot 1étrehozé tagallamok illetékes hatosagainak a képviseldi. Ilyen személyek
lehetnek példaul az Eurdpai Unidrdl sz6lo szerzodés rendelkezései szerint 1étrehozott
szervek tisztviseldi. A csoport tagjaira és kikiildott tagjaira e cikk alapjan raruhézott
jogok ezeket a személyeket nem illetik meg, hacsak a megallapodas kifejezetten
masként nem rendelkezik.

14. cikk
Fedett nyomozasok

(1) A megkeresd és a megkeresett tagallam megallapodhat abban, hogy a biiniigyi
nyomoz4asok sordn egymast fedett vagy hamis személyazonossiggal tevékenykedd
tisztviselok utjan segitik (fedett nyomozas).

(2) A megkeresés teljesitésér6l minden egyes esetben a megkeresett tagallam
illetékes hatosagai hataroznak nemzeti joguk és eljarasjoguk figyelembevételével. A
fedett nyomozas idétartamar6l, annak pontos feltételeirdl és az érintett tisztviseldk
jogallasarél az érintett tagallamok allapodnak meg nemzeti joguk és eljarasjoguk
figyelembevételével.

(3) A fedett nyomozast azon tagallam nemzeti joginak és eljarasainak megfeleléen
kell végezni, amelynek teriiletén a fedett nyomozast végzik. A résztvevd tagallamok
egyiittmiikddnek annak érdekében, hogy a fedett nyomozas elokészitését és feliigyeletét
biztositsak, és megtegyék a szilkséges intézkedéseket a fedett vagy hamis
személyazonossaggal tevékenykedo tisztviselok biztonsaga érdekében.

4) A 27. cikk (2) bekezdésének a rendelkezései szerinti értesitéskor barmely
tagallam tehet olyan nyilatkozatot, hogy ennek a cikknek a rendelkezéseit magédra nézve
nem tartja kételez6nek. Az ilyen nyilatkozat barmikor visszavonhato.

15. cikk
A tisztvisel6k biintetdjogi felelossége

A 12., 13. és 14. cikk rendelkezéseiben emlitett tevékenységek soran azok a tisztviselok,
akik nem a miik6dés helye szerinti tagallambol, hanem masik tagallamboél érkeztek, a
sérelmiikre vagy altaluk elkdvetett biincselekmények tekintetében a tevékenység helye
szerinti tagallam tisztvisel6ivel azonos elbanasban részesiilnek.

16. cikk
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A tisztvisel6k polgiri jogi felelossége

(1)  Amikor valamely tagallam tisztvisel6i a 12., 13. és 14. cikk rendelkezéseinek
megfelelden egy masik tagallam teriiletén tevékenykednek, az éltaluk eljardsuk soran
okozott karokért az el6bbi tagallam annak a tagallamnak a joga szerint felel, amelynek
teriiletén e tevékenységet végzik.

(2) Az a tagillam, amelynek teriiletén az (1) bekezdésben emlitett kar
bekovetkezett, a kart ugyanolyan feltételek mellett tériti meg, mintha azt a sajat
tisztvisel6i okoztak volna.

(3) Az atagéallam, amelynek tisztvisel6i egy masik tagdllam teriiletén valakinek kart
okoztak, teljes mértékben megtériti ez utobbi tagallamnak az altala a karosultaknak,
illetve a karosult személyek jogan jogosult mas személyeknek Kkifizetett kartérités
Osszegét.

(4) Az (1) bekezdésben szabalyozott esetben — harmadik személyekkel szemben
fennall6 jogai gyakorlasanak sérelme nélkiil és a (3) bekezdésben foglalt rendelkezés
kivételével — minden tagallam lemond az olyan karok megtéritésének igénylésérol,
amelyet egy masik tagallamtol szenvedett el.

1L CiM
TAVKOZLES LEHALLGATASA
17. cikk
A tavkozlés lehallgatasanak elrendelésére illetékes hatésagok

A 18., 19. és 20. cikk rendelkezéseinek alkalmazésaban az ,illetékes hatosag” egy
igazsagiigyi hatésigot vagy — olyan esetekben, amikor az igazsagiigyi hatésagok
hataskore nem terjed ki az e rendelkezések altal érintett teriiletekre — egy ezzel
egyenértékii illetékes hatésagot jelent, amelyet a 24. cikk (1) bekezdésének e) pontja
szerint jeloltek meg és amely a biiniligyi nyomozas érdekében jar el.

18. cikk

Tavkozlés lehallgatisara iranyulé megkeresés

(1) Biniigyi nyomozas lefolytatdsanak céljara a megkeresd tagéallam illetékes
hatésdga nemzeti jogszabalyaival Osszhangban a megkeresett tagallam illetékes

hatésagahoz a kovetkez6k érdekében intézhet megkeresést:

a) tavkozlés lehallgatasa és annak azonnali tovabbitasa a megkeresd tagallamnak;
vagy



19

b) tavkozlés lehallgatisa, rogzitése €és annak késobbi id6pontban torténd
tovabbitasa a megkeresé tagallamnak.

(2) Az (1) bekezdés szerinti megkeresést a lehallgatas célszemélye éltal hasznalt
tavkozlési eszkozok tekintetében akkor lehet elbterjeszteni, ha a célszemély:

a) a megkeresd tagallamban tartzkodik és a megkereso tagallamnak a megkeresett
tagallam technikai segitségére van sziiksége a célszemély kozléseinek
lehallgataséhoz;

b) a megkeresett tagillamban tartozkodik és kozlései abban a tagllamban
hallgathatok le;

) egy harmadik 4llamban tartozkodik, amelyet a 20. cikk (2) bekezdésének a)
pontja szerint értesitettek, €s a megkeresd tagallamnak a megkeresett tagallam
technikai segitségére van sziiksége a célszemély kozléseinek lehallgatasahoz.

(3) Az Eurépai Kélcsonds Jogsegélyegyezmény 14. cikkétél és a Benelux Szerz6dés
17. cikkétdl eltérve az e cikk szerinti megkereséseknek a kovetkezoket kell
tartalmazniuk:

a) a megkeresést eldterjesztd hatosag megnevezése;

b) arra vonatkozé igazolds, hogy a lehallgatast elrendeld, illetve engedélyezd
hatarozatot a biiniigyi nyomozassal dsszefliggésben jogszeriien hozték;

) informaciok a célszemély azonositasahoz;

d) a nyomozas targyat képezo biintetendd cselekmény megjellése;

e) a lehallgatas kivant id6tartama;

f) lehetdség szerint elegendé miiszaki adat, kiilonosen a vonatkozé haldzati

kapcsolasi szam annak érdekében, hogy a megkeresést teljesiteni lehessen.

(4) A (2) bekezdés b) pontja szerinti megkeresés esetén a megkeresésnek
tartalmaznia kell a tényallas rovid ismertetését is. A megkeresett tagallam barmilyen
tovabbi informaciot kérhet annak megitélése céljabol, hogy egy hasonlé nemzeti
eljarasban a kért intézkedést végrehajtana-e.

(5) A megkeresett tagallam kotelezettséget vallal az (1) bekezdés a) pontja szerinti
megkeresés teljesitésére:

a) ha a megkeresést a (2) bekezdés a) és c) pontja értelmében terjesztik el6, miutan
megkapta a (3) bekezdésben felsorolt informacidkat. A megkeresett tagallam a
lehallgatast minden tovabbi alakszerliség mellézésével elrendelheti;
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b) ha a megkeresést a (2) bekezdés b) pontja értelmében terjesztik €ld, miutan
megkapta a (3) és (4) bekezdésben felsorolt informaciokat, és amennyiben a kért
intézkedést hasonlé nemzeti eljarasban maga is végrehajtand. A megkeresett
tagallam hozzajarulasat kotheti barmiféle olyan feltétel teljesitéséhez, amelyet
egy hasonlé nemzeti eljaras soran teljesiteni kellene.

(6) Amikor azonnali tovabbitisra nincs lehetdség, a megkeresett tagallam
kotelezettséget vallal arra, hogy az (1) bekezdés b) pontja szerinti megkeresést teljesiti,
miutan a (3) és (4) bekezdésben felsorolt informaciokat megkapta, és amennyiben a kért
intézkedést hasonlé nemzeti eljardsban maga is végrehajtand. A megkeresett tagallam
hozzajarulasat kotheti barmiféle olyan feltétel teljesitéséhez, amelyet egy hasonld
nemzeti eljaras sordn teljesiteni kellene.

@) A 27. cikk (2) bekezdésének rendelkezései szerinti értesitéskor barmely tagallam
tehet olyan nyilatkozatot, hogy a (6) bekezdés alkalmazasat csak abban az esetben
ismeri el kotelezonek, ha nem képes az azonnali tovabbitast biztositani. Ilyen esetekben
a tobbi tagallam alkalmazhatja a viszonossag elvét.

(8) Az (1) bekezdés b) pontja szerint elGterjesztett megkeresés esetén a megkeresd
tagallam, amikor kiilonleges oka van ra, kérheti a felvétel leirt véltozatat is. A
megkeresett tagallam az ilyen megkeresést sajat joganak és eljarasainak megfeleléen
vizsgalja meg.

(9) Az a tagillam, amelyik a (3) és (4) bekezdés szerinti informaciokat megkapta,
azokat nemzeti joganak megfeleléen bizalmasan kezeli.

19. cikk
Tavkozlés lehallgatasa sajat teriileten szolgaltatok igénybevételével

(1) A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy a teriiletiikon talalhat6 foldi allomason
keresztiil mikdodtetetett olyan tavkozlési szolgaltaté rendszerek, amelyek a masik
tagallamban tartozkodo célszemély altal igénybe vett tavkozlési szolgaltatasok jogszerli
lehallgatdsdhoz a masik tagallam teriiletén kozvetlenil nem hozzaférhetok, a sajat
teriiletiikon tevékenykedd erre kijelolt szolgéltaté igénybevételével kozvetleniil
hozzaférhet6vé valjanak az emlitett tagallam altal t6rténé jogszerii lehallgatas céljabol.

2) Az (1) bekezdésben emlitett esetben egy tagédllam illetékes hatdsagai,
amennyiben a célszemély a tagallamban tartézkodik, jogosultak az alkalmazando
nemzeti joguk szerinti biinligyi nyomozas érdekében valamely, erre a célra kijelolt
szolgaltatd kozremiikodésével sajat teriiletiikon lehallgatast végeztetni annak a
tagallamnak a bevonasa nélkiil, amelynek a teriiletén a foldi dllomas talalhato.

3) A (2) bekezdés rendelkezéseit abban az esetben is alkalmazni kell, amikor a
lehallgatast a 18. cikk (2) bekezdésének b) pontja szerinti megkeresés alapjan végzik.
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(4)  E cikk nem akadalyozza a tagallamokat abban, hogy a 18. cikk szerint tavkozlés
jogszerti lehallgatasa végett megkeresést terjesszenek el egy olyan tagallamnal,
amelynek a teriiletén a foldi allomas taldlhatd, kiilsnosen abban az esetben, ha a
megkeresd tagallam teriiletén nincs kozvetitd szolgaltato.

20. cikk
Tavkozlés lehallgatisa masik tagallam technikai segitsége nélkiil

(1) A nemzetkozi jog éltalanos alapelveinek, valamint a 18. cikk (2) bekezdése c)
pontjaban eléirt rendelkezéseknek a sérelme nélkiil az e cikkben eldirt kotelezettségeket
azon lehallgatast elrendeld vagy engedélyezd hatarozatra is alkalmazni kell, amelyet
valamely tagallam olyan biiniigyi nyomozas soran hozott, amelyet egy meghatarozott
biincselekmény — ideértve a blincselekmény kisérletét is, amennyiben a nemzeti jog ezt
biintetni rendeli — miatt folytatnak annak érdekében, hogy az elkovetoket azonositsak
és elfogjak, elleniik vadat emeljenek, biintetdeljarast inditsanak elleniik, illetve elitéljék
Oket.

(2)  Amennyiben biiniigyi nyomozas céljaira egy tagillam (a ,lehallgat6 tagallam”)
illetékes hatosagai tavkozlés lehallgatasat engedélyezték, és a lehallgatast elrendeld
hatarozatban feltiintetett célszemély tavkozlési cimét egy madsik tagéllamban (az
,Crtesitett tagallam™) hasznaljak, amelytdl a lehallgatds végzéséhez nem sziikséges
technikai segitség, a lehallgatd tagallam tijékoztatja az értesitett tagallamot a
lehallgatasrél:

a) a lehallgatds megkezdését megelézGen olyan esetekben, amikor a lehallgatas
elrendelésekor tudomésa van arrél, hogy a célszemély az értesitett tagallam

teriiletén tartézkodik;

b) egyéb esetekben pedig kozvetleniil azt kovetden, hogy tudomaésara jutott, hogy a
célszemély az értesitett tagallam teriiletén tartézkodik.

3) A lehallgatd tagallam 4ltal kozolt informacionak a kovetkezoket kell

tartalmaznia:
a) a lehallgatast elrendel6 hatésag megnevezése;
b) arra vonatkozé igazolds, hogy a lehallgatast elrendelé hatarozatot biiniigyi

nyomozassal osszefiiggésben jogszerilien hoztak;
c) informacidk a lehallgatand6 célszemély azonositasahoz;
d) a nyomozas alapjaul szolgal6 biintetendd cselekmény megjeldlése; €s |

e) a lehallgatas eldrelathat6 id6tartama.
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(4)  Amikor egy tagallamot a (2) és (3) bekezdés szerint értesitenek, a kdvetkezd
rendelkezéseket kell alkalmazni:

a) A (3) bekezdés szerinti informaciok kézhezvételét kovetben az értesitett
tagallam illetékes hat6sigai haladéktalanul, de legkésdbb 96 o6ran beliil
valaszolnak a lehallgaté tagallamnak annak érdekében:

@) hogy engedélyezzék a lehallgatds végrehajtasat vagy folytatdsat.
Az értesitett tagallam hozzajaruldsat kotheti barmiféle olyan feltétel
teljesitéséhez, amelyet egy hasonlé nemzeti eljards soran teljesiteni
kellene;

(i)  hogy koveteljék a lehallgatds mell6zését vagy abbahagyasat, ha a
lehallgatas az értesitett tagallam nemzeti joga szerint, illetve az Eur6pai
Kolcsonds Jogsegélyegyezmény 2. cikkében emlitett okok miatt nem
engedélyezett. Amikor a megkeresett tagallam ilyen kovetelést tamaszt,
hatdrozatat irasban koteles megindokolni;

(ili) hogy a (ii) alpont szerinti esetekben kérje azokat a lehallgatott
informaciokat, amelyeket mar sszegyjtottek, mialatt a célszemély az
értesitett tagallam teriiletén tartozkodott, ne hasznaljak fel, illetve csak az
értesitett tagallam 4altal meghatarozott feltételek teljesitése esetén
hasznaljak fel. Az értesitett tagallam ezen feltételek indokairol
tajékoztatja a lehallgato tagallamot;

(iv)  hogy kérjék, hogy az eredeti 96 oOras hatarid6t egy rovid — a
lehallgaté tagallammal t6rténd megallapodasban rogzitett — legfeljebb
nyolc napos id6tartammal hosszabbitsak meg, amely alatt az értesitett
tagallam a nemzeti jogaban eldirt eljarasokat lefolytathatja. Az értesitett
tagallam a lehallgaté tagéllamot irdsban tajékoztatja azokrél a
feltételekrdl, amelyek nemzeti joga szerint a hatarid6 igényelt id6tartami
meghosszabbitasat indokoljak.

b) Mindaddig, amig az értesitett tagallam nem hozza meg az a) pont (i) vagy (i)
alpontja szerinti hatarozatot, a lehallgato6 tagallam:

@) folytathatja a lehallgatast; és
(i1) a lehallgatas Gtjan mar megszerzett anyagot nem hasznélhatja fel, kivéve:
—  ha az érintett tagallamok masképpen allapodtak meg; vagy
— a kozbiztonsag kozvetlen és sulyos veszélyeztetésének
megelézéséhez sziikséges siirghs intézkedések végrehajtasa

céljabol. Az értesitett tagallamot az ilyen felhasznalasrél €s annak
indokairdl tajékoztatni kell.
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c) Az értesitett tagallam kérheti a tényallas rovid ismertetését és minden olyan
tovabbi informacié kozlését, amelyek alapjan meg tudja itélni, hogy a
lehallgatast hasonl6 nemzeti eljarasban engedélyeznék-e. Az ilyen kérelem nem
befolyasolja a b) pont alkalmazasat, kivéve ha az értesitett tagdllam és a
lehallgato tagallam masképpen allapodott meg.

d) A tagillamok megteszik a sziikkséges intézkedéseket annak biztositdsa
érdekében, hogy a valaszadas a 96 Oras hatarid6n beliil megtorténjen. Erre a
célra az érintett tagallamok napi 24 6ras elérhet6séggel kapcsolattartdsi pontot
jelolnek ki, amelyet a 24. cikk (1) bekezdése e) pontja szerint tett
nyilatkozatukban megjeldinek.

(5) Az értesitett tagdllam a (3) bekezdés szerint rendelkezésére bocsatott
informaciokat nemzeti joganak megfeleléen bizalmasan kezeli.

(6) Amennyiben a lehallgaté tagallam megitélése szerint a (3) bekezdés alapjan
atadand6 informaciok kiilondsen kényes természetiiek, azokat az illetékes hatdsag
sziméra egy specialis hatésagon keresztiil tovabbithatja, amennyiben ebben az érintett
tagallamok kétoldaluan megallapodtak.

(7)  Amikor a 27. cikk (2) bekezdése szerinti értesitéskor vagy barmely késobbi
idopontban barmely tagillam tehet olyan nyilatkozatot, hogy az e cikk szerinti
lehallgatasrol nem sziikséges szamara informaciot szolgaltatni.

21. cikk

Tavkozlési berendezések iizemeltetéinél felmeriilt koltségek atvallalisa

A tavkozlési berendezések iizemeltetéinél vagy a szolgéltatoknal a 18. cikk szerinti
megkeresések teljesitése soran felmeriilt koltségeket a megkeresd tagallam viseli.

22. cikk
Kétoldalti megegyezések

E cim egyik rendelkezése sem akadalyozza a tagéllamok kozotti olyan két- vagy
tobboldali megegyezések megkotését, amelyek célja a tavkozlés jogszerii
lehallgatisanak jelenlegi vagy jovobeli technikai lehetdségei kiaknazasinak a
megkonnyitése.

Iv. CiM

23. cikk

Személyes adatok védelme
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(1) Az ezen egyezmény alapjan tovabbitott személyes adatokat az a tagallam,
amelynek azokat atadtak, az alabbi célokra hasznélhatja fel:

a) olyan eljarasok lefolytatasa, amelyekre ez az egyezmény alkalmazando;
b) olyan egyéb igazsagiigyi és kozigazgatasi eljarasok lefolytatdsa, amelyek az a)

pontban emlitett eljardsok lefolytatasdhoz kozvetleniil kapcsolodnak;

) a kozbiztonsag kézvetlen és siilyos veszélyeztetésének megelozése;
d) minden egyéb célra kizarélag az informaciot tovabbité tagillam el6zetes

hozzajaruldsaval, kivéve ha az érintett tagdllam az érintett személy
hozz4jarulasat megszerezte.

(2)  E cikk rendelkezései alkalmazandok azokra a személyes adatokra is, amelyeket
nem tovabbitottak, hanem ezen egyezmény alkalmazasaval mas modon szereztek meg.

(3)  Bizonyos kiilonleges esetek koriilményeire valo tekintettel a személyes adatokat
tovabbito tagallam megkeresheti azt a tagallamot, amelynek a személyes adatokat
tovabbitotta, hogy adjon tajékoztatast az adatok felhasznalasarol.

(49)  Amennyiben a személyes adatok felhasznalasat a 7. cikk (2) bekezdése, a 18.
cikk (5) bekezdésének b) pontja, a 18. cikk (6) bekezdése vagy a 20. cikk (4) bekezdése
alapjan feltételhez kototték, e feltételek els6bbséget élveznek. Ilyen feltételek hianyaban
e cikk rendelkezéseit kell alkalmazni.

(5) Olyan informaciok tekintetében, amelyeket a 13. cikk alkalmazasa utjan
szereztek meg, a 13. cikk (10) bekezdésének rendelkezései els6bbséget élveznek e cikk
rendelkezéseivel szemben.

(6) E cikk nem alkalmazhaté valamely tagéllam altal ennek az egyezménynek az
alkalmazasaval megszerzett, és a kérdéses tagallambdl szarmazo személyes adatok
vonatkozasaban.

(7)  Luxemburg ennek az egyezménynek az alairdsakor olyan nyilatkozatot tehet,
hogy amikor ennek az egyezménynek az alapjan masik tagallamnak személyes adatokat
tovabbit, az alabbi rendelkezéseket kell alkalmazni:

Luxemburg az (1) bekezdés c) pontjanak rendelkezéseire is figyelemmel
bizonyos kiilonleges esetek koriilményeire valo tekintettel megkdvetelheti, hogy
személyes adatokat — amennyiben az érintett tagallam nem szerezte meg az
érintett személy hozzajaruldsat — az (1) bekezdés a) és b) pontjadban emlitett
célokra csak Luxemburg el6zetes hozzajarulasaval szabad felhasznalni olyan
eljarasok vonatkozasiban, amelyek tekintetében Luxemburg a személyes adatok
tovabbitasat vagy felhasznalasit ezen egyezmény rendelkezései szerint, illetve
az 1. cikkben emlitett nemzetkozi szerz6dések szerint megtagadhatta vagy
korlatozhatta volna.
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Ha egy kiilonleges esetben Luxemburg megtagadja hozzajarulasat egy tagallamnak az
(1) bekezdés rendelkezései szerinti megkeresése teljesitéséhez, hatdrozatat irdsban
koteles megindokolni.

)

V. CiM
ZARO RENDELKEZESEK
24. cikk
Nyilatkozatok

A 27. cikk (2) bekezdésének rendelkezései szerinti értesitések megkiildésekor

minden egyes tagallam nyilatkozatban kozli azoknak a hatosdgoknak a nevét, amelyek
az Eur6pai Kolcsonos Jogsegélyegyezményben és a Benelux Szerzédésben mar
megnevezetteken kiviil illetékesek ennek az egyezménynek az alkalmazasa tekintetében,
valamint a kolcsonds blniigyi jogsegélyre vonatkoz6 azon rendelkezések alkalmazasa
tekintetében, amelyeket az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett nemzetkdzi szerzodések
tartalmaznak, ideértve kiilondsen az alabbiakat:

a)

b)

c)

d)

€)

2

adott esetben a 3. cikk (1) bekezdése értelmében illetékes kozigazgatasi
hatésagokat;

| egy vagy tobb kdzponti hatésagot a 6. cikk alkalmazésara, valamint a 6. cikk (8)

bekezdésében emlitett megkeresések iigyében illetékes hatésagokat;

adott esetben a 6. cikk (5) bekezdésének alkalmazasara illetékes renddrségi vagy
vamiigyi hatésagokat;

adott esetben a 6. cikk (6) bekezdésének alkaimazaséra illetékes kozigazgatasi
hatésagokat; €s

a 18. és 19. cikk, valamint a 20. cikk (1)—(5) bekezdésének alkalmazésara
illetékes hatosagot vagy hatésagokat.

Az (1) bekezdés rendelkezései szerinti nyilatkozatot ugyanazon eljaras szerint,

egészben vagy részben, barmikor médositani lehet.

25. cikk

Fenntartasok

Ehhez az egyezményhez csak olyan fenntartast lehet tenni, amelyrdl az egyezmény
kifejezetten rendelkezik.
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26. cikk

Teriileti hataly

Ezt az egyezményt Gibraltarra akkortol kell alkalmazni, amikortél az Eur6pai
Kolesonos Jogsegélyegyezmény teriileti hatalyat Gibraltarra kiterjesztik.

Az Egyesiilt Kiralysag rasban értesiti a Tandcs elnokét, amikor ezt az egyezményt a
Csatorna-szigeteken és Man szigetén alkalmazni kivanja azt kovetéen, hogy az Eur6pai
Kolesonds Jogsegélyegyezmény teriileti hatalyat ezekre a teriiletekre is kiterjesztették. E
kérelemrdl a Tanacs egyhangulag hataroz.

27. cikk
Hatalybalépés

(1) Ezt az egyezményt a tagdllamoknak alkotmanyos kovetelményeiknek
megfeleléen kell elfogadniuk.

(2) A tagallamok értesitik az Eurépai Uni6 Tandcsénak fotitkarat az ezen
egyezmény elfogadasahoz szitkséges alkotményos eljarasaik befejezésérol..

3) Ez az egyezmény az érintett nyolc tagallam vonatkozasaban az azt kovetd 90 nap
elteltét kovetden 1ép hatdlyba, hogy az alakisagokat nyolcadikként teljesité azon
tagallam is, amely az egyezmény létrehozasardl sz6l6 tandcsi jogi aktus elfogadasanak
idépontjaban az Eurépai Uni6 tagallama, megkiildi a (2) bekezdésben emlitett értesitest.

(4)  Minden olyan értesitésnek, amelyet egy tagallam a (2) bekezdés szerint tesz azt
kovetben, hogy a nyolcadik értesités mar beérkezett, az a kovetkezménye, hogy ez az
egyezmény az utdbbi értesités beérkezésétdl szamitott 90 nap elteltével hatalyba lép e
tagallam és azon tagallamok kozott, amelyek kozott ez az egyezmény mar hatalyba
1épett.

(5)  Mielétt ez az egyezmény a (3) bekezdés szerint hatdlyba lép, minden tagallam a
(2) bekezdésben emlitett értesités megkiildésekor vagy azt- kovetden béarmikor
nyilatkozatot tehet arra vonatkozdan, hogy az egyezményt alkalmazni fogja minden,
ugyanilyen nyilatkozatot tett tagallammal létesitett kapcsolataiban. Az ilyen
nyilatkozatok a letétbe helyezésiiktdl szamitott 90 nap elteltével lépnek hatalyba.

(6) Ez az egyezmény a hatalybalépésének napja utin elGterjesztett kolcsonds
jogsegély iranti megkeresésekre, illetve az (5) bekezdés értelmében €érintett tagallamok
kozott alkalmazando.

28. cikk

Uj tagillamok csatlakozasa
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(1)  Ezen egyezmény csatlakozasra nyitva all minden olyan é&llam szamara, amely az
Euré6pai Uni6 tagjava valik.

(2)  Ennek az egyezménynek az Eurépai Unié Tanicsa altal a csatlakozé allam
nyelvén elkészitett szovege hiteles.

(3) A csatlakozasi okiratokat a letéteményesnél kell letétbe helyezni.

(4)  Ez az egyezmény minden csatlakozé allam tekintetében a csatlakozési okirat
letétbe helyezésétdl szamitott 90 nap elteltével 1ép hatdlyba, illetve az egyezmény
hatalybalépésének napjan, amennyiben az emlitett 90 napos idotartam elteltével még
nem lépett hatalyba.

(5) Ha ez az egyezmény a csatlakozasi okirat letétbe helyezésének id6pontjaban
még nem lépett hatalyba, a csatlakoz6 tagallamok tekintetében a 27. cikk (5) bekezdését
kell alkalmazni.

29. cikk
Hatilybalépés Izland és Norvégia tekintetében

(1) Az Eurépai Uni6 Tanicsa, valamint az Izlandi Koztarsasag és a Norveg
Kiralysag kozott, ez utobbi két allamnak a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazésara és fejlesztésére iranyuld tarsulasarol kotott megallapodés (a ,.tarsulasi
megallapodas™) 8. cikkének sérelme nélkiil, a 2. cikk (1) bekezdésében emlitett
rendelkezések Izland és Norvégia tekintetében azokkal a tagallamokkal fenntartott
kapcsolataikban, amelyek kozott a 27. cikk (3) vagy (4) bekezdésének a rendelkezései
szerint ez az egyezmény mar hatalyba I€pett, att6l a napt6l szamitott 90 nap eltelte utan
lépnek hatalyba, amely napon a Tanics és a Bizottsig a tarsulasi megallapodas 8.
cikkének (2) bekezdése szerinti informaciokat megkapta ezen orszagok alkotmanyos
eljarasai lefolytatasanak befejezésérol.

(2) Azt kévetden, hogy a 2. cikk (1) bekezdésében emlitett rendelkezések Izland és
Norvégia tekintetében hatdlyba léptek, az egyezmény minden mas tagéllam tekintetében
torténd hatalybalépése azzal a hatassal jar, hogy ezeket a rendelkezéseket az ezen
tagallam és Izland, illetve Norvégia kozotti kolcsonds kapcsolatokban is alkalmazni
kell.

(3) A 2. cikk (1) bekezdésében emlitett rendelkezések semmilyen koriilmények
kozott sem valhatnak kotelezd erejiivé Izland és Norvégia szdméra a tarsulési
megallapodas 15. cikke (4) bekezdése szerint rogzitendd idopontot megelézden.

4) Az (1), (2) és (3) bekezdés sérelme nélkiil a 2. cikk (1) bekezdésében emlitett
rendelkezések Izland és Norvégia tekintetében legkésdbb azon a napon hatélyba Iépnek,
amikor ez az egyezmény annak a tagillamnak a tekintetében hatlyba lép, amely az
egyezmény létrehozasarél szolé tanacsi jogi aktus elfogadasanak idSpontjaban az
Eurdpai Unio tizenstodik tagallama. »
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30. cikk
Az egyezmény letéteményese
(1)  Ezen egyezmény letéteményese az Eurdpai Uni6 Tanacsanak fotitkara.
(2Q) A letéteményes az Eurdpai Kozisségek Hivatalos Lapjdban kihirdeti az
egyezmény elfogaddsaval, az egyezményhez val6 csatlakozasokkal, nyilatkozatokkal és

fenntartasokkal, valamint minden egyéb, az egyezményre vonatkozé értesitéssel
kapcsolatos informacidkat.

Kelt Briisszelben a kétezredik év majus havanak huszonkilencedik napjén, késziilt
egyetlen példanyban angol, dan, finn, francia, gorog, holland, ir, német, olasz, portugal,
spanyol és svéd nyelveken, amelyek mindegyike egyenértékii hiteles okmanynak
tekintendd, az eredeti okmanyok az Eurépai Uni6 Tanacsdnak fétitkara irattaraban
lettek letétbe helyezve. A fétitkar minden egyes tagallam szdmara kiild egy hitelesitett
masolatot.

A Belga Kiralysag Kormanya részérol

A Dan Kiralysag Kormanya részérdl

A Németorszagi Szovetségi Koztarsasag Kormanya részérol

A Gorog Koztarsasag Kormanya részérol

A Spanyol Kiralysag Korménya részérol

A Francia Koztarsasag Kormanya részérdl

Az fr Koztarsasag Kormanya részérol

Az Olasz Koztarsasag Kormanya részérol

A Luxemburgi Nagyhercegség kormanya részérol

A Holland Kiralysag Korménya részér6l

Az Osztrak Koztarsasag Kormanya részérol

A Portugal Koztarsasag Korménya részérol

A Finn Koztarsasag Korménya részérol
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A Svéd Kiralysag Kormanya részérél

Nagy-Britannia és Eszak frorszag Egyesiilt Kiralysaganak Kormanya részérél

A Tandcs nyilatkozata a 10. cikk (9) bekezdésérdl

Amikor a 10. cikk (9) bekezdésében emlitett jogi okmény elfogadasat mérlegeli, a
Tandcs figyelembe veszi az Emberi jogok eurdpai egyezménye értelmében a
tagallamokra harul6 kotelezettségeket.

Az Egyesiilt Kiralysag nyilatkozata a 20. cikkrol
Ez a nyilatkozat az egyezmény elfogadott, szerves részét képezi.

Az Egyesiilt Kiralysagban a 20. cikket azokra a lehallgatast engedélyez6 hatarozatokra
kell alkalmazni, amelyeket a miniszter ad a renddrségi szolgalatoknak vagy a Vam- ¢s
Adéhatosagnak (HM Customs and Excise) azokban az esetekben, amikor az engedélyt
— a lehallgatasra vonatkozé nemzeti jognak megfelelden — sulyos blincselekmény
nyomozasa céljabol adtak meg. Alkalmazni kell tovabba azokra az engedélyekre is,
amelyeket a biztonsagi szolgélatnak (Security Service) adnak, ha az — a nemzeti
rendelkezéseknek megfeleléen — olyan nyomozas segitése érdekében lép fel, amely
magdn viseli a 20. cikk (1) bekezdésében leirt jellemzoket.
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JEGYZOKONYV

a Tandcs altal az Eurépai Uniorél sz616 szerzodés 34. cikkének megfeleléen
Iétrehozott, az Eurépai Unié tagiallamai kozotti kolcsonds biiniigyi jogsegélyrol

E jegyzékonyv MAGAS SZERZODO FELE], az Eurépai Uni6 tagallamai,

HIVATKOZASSAL a Tanicsnak az Eurépai Uni6 tagllamai kozotti kélesonds
biiniigyi jogsegélyrdl sz6l6 egyezményhez mellékelt jegyzokonyv 1étrehozasarol sz616,
2001. oktober 16-i jogi aktuséra,

FIGYELEMMEL az Eurépai Tandcs 1999. oktéber 15-i és 16-i tamperei iilésén
elfogadott kovetkeztetésekre, valamint arra, hogy azokat haladéktalanul végre kell
hajtani a szabadsag, a biztonsag és az igazsagossag térségének létrehozasa érdekében,

SZEM ELOTT TARTVA a szakértéknek a szervezett biinozés elleni kiizdelemmel
kapcsolatos nemzetkdzi kotelezettségvallalasok nemzeti szintli alkalmazéasanak és
végrehajtasanak értékelésére szolgald eljaras létrehozasarol sz616, 1997. december 5-i
97/827/IB tandcsi egyiittes fellépésen® alapulé kolcsonds értékeld  jelentések
ismertetésekor tett ajanlasait, :

MEGGYOZODVE arrél, hogy a kolcsénos bliniigyi jogsegély terén tovabbi
intézkedésekre van sziikség a biinozés elleni kiizdelem céljabol, beleértve kiilondsen a
szervezett blindzést, a pénzmosast és a pénziigyi blincselekményeket,

MEGALLAPODTAK A KOVETKEZO RENDELKEZESEKBEN, amelyek
mellékletként szerves részét képezik az Eurdpai Uni6 tagéllamai kozotti kolesonds
biintigyi jogsegélyrél sz616, 2000. majus 29-i egyezménynek® (a tovabbiakban: 2000.
évi Kolesonds Jogsegélyegyezmény):

1. cikk
Bankszamlikra vonatkozo informaciokérés

(1)  Minden tagallam az e cikkben meghatarozott feltételeknek megfeleléen egy
masik tagdllam kérelmére megteszi a sziikséges intézkedéseket annak megallapitasara,
hogy egy természetes vagy jogi személy, aki ellen nyomozas indult, birtokol vagy
ellendriz-e barmilyen jellegli szamlat vagy szamldkat a tagallam teriiletén talalhatd
barmely bankban, és amennyiben igen, megadja az azonositott szimla 9sszes adatat.

Az informaci6 — kérésre €s amennyiben ésszerli id6kereteken beliil megadhaté —
kiterjed azokra a szamldkra is, amelyek felett az a személy, aki ellen az eljaras indult,
rendelkezési joggal bir.

2 HL L 344.,1997.12.15., 7. o.
3 HL C 197.,2000.7.12., 3. o.
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(2) Az e cikkben meghatérozott kitelezettség csak abban az esetben érvényes, ha a

szamlavezetd bank rendelkezik az informaci6val.

(3) Az e cikkben meghatérozott kdtelezettség csak akkor érvényes, ha a nyomozas a

kovetkezokre irdnyul:

— a megkeresd allamban legkevesebb négy, a megkeresett allamban legkevesebb
két év szabadsagvesztéssel vagy szabadsagelvonassal jar6 intézkedéssel sujtandd
blincselekményre, vagy

— az 1995. évi, az Eurdpai Rendorségi Hivatal 1étrehozésarol szolo egyezmény
(Europol Egyezmény) 2. cikkében, illetve e modositott egyezmény
mellékletében emlitett biincselekményre, vagy

— amennyiben az Europol Egyezmény nem rendelkezik rola, az 1995. évi, az
Eurépai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérél szlo egyezményben,
vagy annak az 1996. évi jegyzOkonyvében vagy az 1997. évi masodik
jegyz6konyvében emlitett blincselekményre.

4 A megkeres6 hatsag a kérelemben:

—  kozli, miért itéli meg gy, hogy a kért informacié a blincselekmény felderitése
céljabol jelentds,

—  kozli, milyen okbol vélelmezi, hogy a megkeresett tagallam teriiletén l€vo
bankok vezetik a szamlat, és lehet6ség szerint megjeloli, hogy mely bankok
lehetnek érintettek,

— megad minden olyan rendelkezésre all6 informaciot, amely megkonnyitheti a
megkeresés teljesitését.

(5) A tagallamok e cikk alapjan ugyanolyan feltételekhez kothetik a megkeresés

teljesitését, mint amelyeket az Aatvizsgalas és a lefoglalas céljabol benyujtott

megkeresések esetében alkalmaznak.

(6) A Tanécs az Eurépai Uniét 1étrehozo szerz6dés 34. cikke (2) bekezdésének c)

pontja értelmében donthet gy, hogy kiterjeszti a (3) bekezdés hatalyat.

2. cikk
Banki miiveletekre vonatkozé informaciokérés

(1) A megkeresd allam kérésére a megkeresett allam részletes adatokkal szolgal a
megnevezett bankszamlakrél és a kérelemben meghatarozott bankszamlarél vagy
bankszamlakrol egy megadott idészakban lebonyolitott banki miveletekrdl, ideértve
minden terhelendd és jovairand6 bankszdmla részletes adatait.

(2) Az e cikkben meghatérozott kotelezettség csak abban az esetben érvényes, ha a
szamlavezetd bank rendelkezik az informéacioval.

(3) A megkeresé tagallam a megkeresésben jelzi, miért tekinti a kért informaciét a
biincselekmény felderitéséhez 1ényegesnek.

(4) A tagallamok e cikk alapjan ugyanolyan feltételekhez kothetik a megkeresés
teljesitését, mint amelyeket az Aatvizsgilds és a lefoglalds céljabol benyujtott
megkeresések esetében alkalmaznak.

3. cikk

Banki miiveletek ellenérzése iranti megkeresés
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(1)  Minden tagéllam gondoskodik arrdl, hogy egy masik tagallam kérelmére egy
meghatarozott iddszakra nézve képes legyen ellenérizni mindazokat a banki
milveleteket, amelyeket a kérelemben megjel6lt bankszamlarél vagy bankszamlakrol
folytatnak és k6zli annak eredményét a megkeres6 tagallammal.

(2) A megkeres6 tagdllam a kérelemben jelzi, miért tekinti a kért informaciot a
bincselekmény felderitéséhez 1ényegesnek.

(3) Az cllen6rzésr6l minden egyes esetben a megkeresett tagallam illetékes
hat6sagai hoznak dontést, kell6 figyelemmel az adott tagallam nemzeti jogara.

(4) Az ellendrzés gyakorlati részleteir6l a megkeres6 €s a megkeresett tagillam
illetékes hatosagai allapodnak meg.

4. cikk
Titoktartas

Minden tagéllam megteszi a sziikséges intézkedéseket annak biztositasara, hogy a
bankok ne hozzak az érintett banki ligyfél vagy egy€b harmadik személyek tudomaséra,
hogy az 1., a 2. vagy a 3. cikkel Gsszhangban informéacidkat szolgaltattak roluk a
megkeres6 allam részére, vagy nyomozas van folyamatban.

5. cikk
Tajékoztatasi kitelezettség

Amennyiben a kolcsonds jogsegély iranti kérelem teljesitése sordn a megkeresett
tagallam illetékes hat6saga ugy itéli meg, hogy indokolt lenne kezdetben elére nem
latott, illetve a kérelem benyujtasakor még meg nem hatdrozhaté nyomozast
kezdeményezni, ennek megfeleléen haladéktalanul tajékoztatja a kérelmezd hatdsagot,
hogy az tovabbi intézkedéseket tehessen.

6. cikk
Kolcsonos jogsegély iranti kiegészité megkeresések

(1)  Abban az esetben, ha a megkeresé tagallam illetékes hatdsiga kolcsonds
jogsegély iranti olyan megkeresést nyujt be, amely egy korabbi megkereséshez
kapcsolodik, akkor nem koteles ujra tovabbitani az eredeti megkeresésben mar
megadott informacidkat. A kiegészité megkeresés tartalmazza az els6 megkeresés
azonositasahoz sziikséges informaciokat.

(2)  Abban az esetben, ha a hatalyos rendelkezésekkel Gsszhangban a kolcsonds
jogsegély iranti megkeresést benyjto illetékes hatdsag a megkeresett tagallam teriiletén
részt vesz a megkeresés teljesitésében, akkor — a 2000. évi Kolesonds
Jogsegélyegyezmény 6. cikke (3) bekezdésének sérelme nélkill — mindaddig
kozvetleniil a megkeresett tagallam illetékes hatdsagahoz nyujthat be kiegészitd
megkeresést, amig az orszag teriiletén tartézkodik.
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7. cikk

Banktitok

A tagallamok nem hivatkozhatnak banktitokra egy masik tagillam altal benyvjtott,
kolcsonos jogsegély iranti megkeresés elutasitasakor.

8. cikk
Pénziigyi biincselekmények

(1) A kolcsonos jogsegélyt nem lehet kizarolag azzal az indokkal megtagadni, hogy
a megkeresésben emlitett biincselekményt a megkeresett tagillamban pénziigyi
biincselekménynek tekintik.

(2)  Ha egy tagallam az 4tvizsgalasi €s lefoglalasi megkeresés végrehajtasat fiiggove
tette attél, hogy a kérelem benytjtasanak alapjaul szolgal6 biincselekmény biintetendd-e
sajat torvényei szerint, ez a feltétel az (1) bekezdésben emlitett biincselekmények
tekintetében teljesiil, amennyiben a biincselekmény jellege megfelel a megkeresett allam
nemzeti jogrendje szerinti blincselekménynek.

A megkeresést nem lehet elutasitani azzal az indokkal, hogy a megkeresett tagallam
jogrendje nem alkalmaz ugyanolyan tipusu adét vagy illetéket, illetleg nem tartalmaz
ugyanolyan adé-, illeték-, vim- vagy devizajogszabalyt, mint a megkeresd tagallam
jogrendje.

(3) A Schengeni Végrehajtasi Egyezmény 50. cikke hatalyat veszti.

9. cikk
Politikai biincselekmények

(1) A tagillamok kozotti kolesonds jogsegély alkalmazisiban a megkeresett
tagallam nem tekinthet egy biincselekményt sem politikai biincselekménynek, sem
politikai biincselekménnyel &sszefiiggd biincselekménynek, sem pedig politikai
indittatasu biincselekménynek.

(2) A 13. cikk (2) bekezdésében emlitett értesitéskor minden egyes tagallam
kinyilvanithatja, hogy az (1) bekezdést csak a kovetkez esetekben fogja alkalmazni:

a) a terrorizmus visszaszoritasarél sz616, 1977. januar 27-i eurdpai egyezmény 1. és
2. cikkében emlitett blincselekmények esetében; €s
b) blinszovetségben  vagy biinszervezetben valo részvétellel  elkdvetett

biincselekmény azon eseteiben, amelyek megfelelnek az Eur6pai Unid
tagallamai kozotti 1996. szeptember 27-i kiadatasi egyezmény 3. cikkének (4)
bekezdésében emlitett cselekménynek, illetve a terrorizmus visszaszoritasardl
sz616 eurdpai egyezmény 1. és 2. cikkében emlitett biincselekménynek vagy
biincselekményeknek.
(3) A terrorizmus visszaszoritasar6l sz6lo eurdpai egyezmény 13. cikke szerinti
fenntartasokat nem alkalmazzék a tagallamok kozotti kolcsonds jogsegélyre.

10. cikk
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Az elutasitasok tovabbitiasa a Tanacshoz és az Eurojust bevonasa

(1)  Amennyiben a megkeresés elutasitisanak alapja

— az Europai Kolcsonds Jogsegélyegyezmény 2. cikkének b) pontja vagy a
Benelux Szerzodés 22. cikke (2) bekezdésének b) pontja, vagy

— a Schengeni Végrehajtasi Egyezmény 51. cikke vagy az Eurépai Kolcsonos
Jogsegélyegyezmény 5. cikke, vagy

— e jegyzOkonyv 1. cikkének (5) bekezdése vagy 2. cikkének (4) bekezdése,

és a megkeresd tagallam fenntartja kérelmét, és nem taldlnak megoldast, akkor a

megkeresés visszautasitdsarol sz6lo indokolt dontését a megkeresett tagdllam

tajékoztatasul tovabbitja a Tanacshoz a tagallamok kozotti igazsagligyi egylittmiikddés

lehetséges értékelése céljabol.

(2) A megkeresd tagallam illetékes hatdsagai barmilyen, az (1) bekezdésben emlitett

rendelkezésekkel kapcsolatos megkeresés végrehajtisakor felmertilt problémat

jelenthetnek az Eurojustnak annak megalapitisa utdn, hogy az lehetséges gyakorlati

megoldast ajanljon, Osszhangban az Eurojustot létrehoz6 okiratban meghatarozott

rendelkezésekkel.

11. cikk
Fenntartasok

E jegyzokonyv tekintetében a 9. cikk (2) bekezdésében eldirtakon kiviil nem lehet
fenntartasokat tenni.

12. cikk
Teriileti hataly

Ez a jegyzokonyv Gibraltar vonatkozasaban valé alkalmazasat tekintve a 2000. évi
Kolesonods Jogsegélyegyezmény gibraltari hatalybalépését kovetoen 1ép hatilyba, az
egyezmény 26. cikkével 6sszhangban.

13. cikk
Hatslybalépés

(1) Ezt a jegyzokonyvet a tagallamok sajat alkotmdnyos kovetelményeikkel
Osszhangban fogadjak el.

(2) A tagallamok értesitik az Eurépai Unié Tanacsanak fotitkarat az e jegyzOkonyv
elfogadasahoz sziikséges alkotmanyos folyamatok befejezésérol.

(3) Ez a jegyzokényv az érintett nyolc tagallamban 90 nappal azt kovetSen Iép
hatalyba, hogy az az 4llam is megteszi a (2) bekezdésben emlitett értesitést, amely az e
jegyzokonyvet 1étrehozé jogi aktusnak a Tandcs altali elfogaddsakor az Eur6pai Unid
tagillama, és ezt az alaki kovetelményt nyolcadikként teljesiti. Mindazonaltal, ha a
2000. évi Kolesonoss Jogsegélyegyezmény még nem lépett hatalyba addig a napig, akkor
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ez a jegyzOkényv azon a napon lép hatalyba, amikor az el6bb emlitett egyezmény is
hatélyba 1ép.
(4)  Barmely értesités, amelyet egy tagallam tesz ennek a jegyzOkonyvnek a (3)
bekezdés szerinti hatalybalépését kovetden, azt a jogkdvetkezményt vonja maga utan,
hogy ez a jegyzokonyv 90 nappal ezen értesitést kovetden hatélyba 1ép az adott tagallam
és azon tagallamok kozott, ahol ez a jegyzOkonyv mar hatalyos.
(5)  Ennek a jegyzokonyvnek a (3) bekezdés szerinti hatalybalépése el6tt barmely
tagallam tehet olyan nyilatkozatot a (2) bekezdésben emlitett értesitéskor, illetve
barmely késébbi idépontban, hogy alkalmazni fogja ezt a jegyzOkonyvet minden olyan
tagorszaggal valé kapcsolataiban, amelyek ugyanilyen nyilatkozatot tetick. Az ilyen
nyilatkozat 90 nappal letétbe helyezését kovetden lép hatalyba.
(6) A (3)«5) bekezdés ellenére ez a jegyzOkonyv nem lép hatalyba vagy nem
alkalmazand6 barmely két tagallam kozott a tagallamok kozotti, 2000. évi Kolesonos
Jogsegélyegyezmény hatalybalépése vagy alkalmazisanak kezdete elétt.
(7) Ezt a jegyzokonyvet azokra a kolcsonds jogsegélyekre kell alkalmazni,
amelyeket a jegyzokonyvnek az érintett tagallamok kozotti hatalybalépésének vagy az
(5) bekezdés szerinti alkalmazasanak napjat kovetden kezdeményeztek.

14. cikk
Csatlakozé allamok

(1)  E jegyzokonyvhoz csatlakozhat minden allam, amely az Eurépai Uni6 tagéallama
lesz, és amely csatlakozik a 2000. évi Kolcsonds Jogsegélyegyezményhez.

(2)  Ennek a jegyzékényvnek az Eur6pai Unié Tanicsa altal a csatlakoz6 allam
nyelvén készitett szovege hiteles.

(3) A csatlakozasi okiratot a letéteményesnél helyezik letétbe.

(4)  E jegyzékonyv az ahhoz csatlakoz6 4llam tekintetében 90 nappal a csatlakozasi
okirat letétbe helyezésének napjat kovetben vagy — amennyiben a jegyzOkonyv az
emlitett 90 napos idétartam lejartakor még nem Iépett hatdlyba — a jegyzOkonyv
hatalybalépésének idépontjaban 1ép hatalyba.

(5)  Abban az esetben, ha a jegyz6konyv a csatlakozasi okmény letétbe helyezésének
idépontjaban még nem lépett hatdlyba, a csatlakoz6 tagdllamokra a 13. cikk (5)
bekezdését alkalmazzak. ,

(6) A (4) és (5) bekezdés ellenére a csatlakozo allam tekintetében ez a jegyzokonyv
nem lép  hatdlyba vagy nem alkalmazzdk a 2000. évi Kolesonds
Jogsegélyegyezménynek az adott allam tekintetében torténé hatalybalépése vagy
alkalmazasanak kezdete elétt.

15. cikk
Izland és Norvégia helyzete

A 8. cikk az Furépai Unié Tanacsa altal az Izlandi Koztarsasaggal €s a Norvég
Kiralysaggal megkotott, az utdbbiaknak a schengeni vivményok végrehajtasahoz,
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alkalmazasdhoz és tovabbfejlesztéséhez valoé csatlakozasarél szolé szerzddés' (a
tovabbiakban: ,,Tarsulasi Megaéllapodas™) A. mellékletében emlitett rendelkezéseket
modositoé vagy azokon alapul6 intézkedéseket alkot.

16. cikk
Hatalybalépés Izland és Norvégia tekintetében

(1) A Tarsulasi Megallapodas 8. cikkének sérelme nélkiil, a 15. cikkben emlitett
rendelkezés Izland és Norvégia tekintetében minden olyan tagillammal fennallé
k6lcsonds viszonyukban, amelyekre nézve ez a jegyzokoényv a 13. cikk (3) vagy (4)
bekezdése szerint mar hatalyba 1épett, 90 nappal az utan 1ép hatalyba, hogy a Tanacs és
a Bizottsag megkapta a Tarsulasi Egyezmény 8. cikke (2) bekezdése szerinti,
alkotmanyos kotelezettségeik teljesitésérél szolo tajékoztatast.

(2)  Ennek a jegyzokonyvnek barmely tagdllam tekintetében vald hatdlybalépése a
15. cikkben emlitett rendelkezés Izland €s Norvégia tekintetében valo hatalybalépésének
datumat kovetden azt vonja maga utan, hogy ezt a rendelkezést alkalmazni kell az adott
tagallam és Izland, valamint Norvégia k6zotti kolcsénds kapesolatokban.

(3) A 15. cikkben emlitett rendelkezés semmiképpen sem kételezd érvényli Izlandra
és Norvégiara vonatkozolag a 2000. évi Kélcsonds Jogsegélyegyezmény 2. cikkének (1)
bekezdésében emlitett rendelkezéseknek a fent emlitett két allam tekintetében vald
hatalybalépését megel6zden.

4  Az(1),a(2)és a(3) bekezdés sérelme nélkiil a 15. cikkben emlitett rendelkezés
Izland és Norvégia tekintetében legkésdbb ennek a jegyz6konyvnek a tizen6tédik olyan
allamban t6rténd hatalybalépése napjan 1ép hatdlyba, amely az e jegyzokonyvet
1étrehoz6 tanécsi jogi aktus elfogadasakor az Eur6pai Uni6 tagja.

17. cikk
A letéteményes
E jegyzOkonyv letéteményese az Eurdpai Unié Tanacsanak fotitkara.

A letéteményes az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjaban kihirdeti a jogszabalyok
elfogadasa és a csatlakozasok menetével kapcsolatos informacidkat, valamint az ezzel a
jegyzokonyvvel kapcsolatos nyilatkozatokat €s minden mads értesitést.

FENTIEK HITELEUL az alulirott teljhatalmi meghatalmazottak ezt az egyezményt
alabb kézjegyiikkel lattak el.

Kelt Luxembourgban, 2001. oktober 16-an, egy-egy eredeti példanyban angol, dén, finn,
francia, gorog, holland, ir, német, olasz, portugal, spanyol és svéd nyelven, a szovegek
mindegyike egyforman hiteles. Az eredeti példanyt az Eurdpai Uni6 Tanicsa
Fétitkarsaganak levéltaraban helyezik letétbe, amely minden egyes tagallamnak eljuttat
egy-egy hitelesitett masolatot.

4 HL L 176., 1999.7.10., 36. o.
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Pour le gouvernement du Royaume de Belgique
Voor de Regering van het Koninkrijk Belgi€
Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien
For regeringen for Kongeriget Danmark
Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
Ta v xuPépvnon e EAnvikig Anpokpartiog
Por el Gobierno del Reino de Espafia

Pour le gouvernement de la République frangaise

Thar ceann Rialtas na hEireann
For the Government of Ireland

Per il governo della Repubblica italiana

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg
Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden
Fiir die Regierung der Republik Osterreich

Pelo Governo da Republica Portuguesa

Suomen hallituksen puolesta
P4 finska regeringens végnar

P4 svenska regeringens végnar

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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